AR-15 ACS STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - ACS COLLAPSIBLE
MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 BLACK

Drop-In Replacement For M4 Stock With Storage & Enhanced Comfort
Features

Adaptable Carbine/Storage (ACS) stock is a drop-in replacement for standard
USGI M4 collapsible stock that gives the tactical operator extra storage options, a
secure, comfortable cheekweld, and an advanced dual-locking lever. Smooth,
streamlined exterior contours prevent snagging on clothing, sling, or vegetation,
and help ensure fast exits from vehicles without snagging on gear. Removable
battery storage compartments run the full length of the extra-wide comb and hold
2 AA or 3 CR-123 batteries, while providing a wide, contoured area for an
exceptionally solid, comfortable cheekweld. Secure molded rubber caps keep
water and dust out of compartments and face the rear of the stock for easy
removal; cap exterior is beveled to resist snagging when shouldering weapon.
Positive-locking trapdoor on right side of the stock reveals a roomy storage
compartment for additional batteries, coiled up cleaning cable and other cleaning
supplies, ear plugs, spare parts, or other small items. Magpul's dual locking
system uses an additional cam lever to protect the release lever from accidental
operation, yet still allows you to adjust length of pull by simply pushing on the
release lever. Slot molded in the toe provides an attachment point for a 1%" wide
sling. Also includes the same detachable rubber buttpad found on Magpul CTR
and UBR buttstocks to help keep stock firmly mounted on shoulder. Mil-Spec fits
1.14" O.D. buffer tubes on Colt-manufactured M4 and similar mil-spec tubes that
accept both four- and six-position collapsible stocks.

Attributes

Name: ACS COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100003527
Mfr. No.: MAG370-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer
Model: AR-15

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 72mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 216mm
UPC: 873750001005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 ACS Stock

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 ACS Stock! Dieser zusammenklappbare MilSpec Karabinerstock von
Magpul ist fir eine sichere und komfortable Nutzung konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle potenziellen Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Stock nur gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Verwenden Sie den Stock nicht, wenn er beschéadigt oder defekt ist.

Halten Sie den Stock aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Achten Sie darauf, dass der Stock nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommt, um
Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vergewissern Sie sich, dass der Stock sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der doppelte Verriegelungsmechanismus ordnungsgemalf funktioniert, um
versehentliches Losen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Stock nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass keine Kleidung oder Ausriistung im Mechanismus des Stocks héngen bleibt.

® Verwenden Sie den Stock nur mit kompatiblen Pufferrohren (1.14" O.D.).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:
® Entfernen Sie den alten Stock gemaf den Herstelleranweisungen.
® Setzen Sie den AR15 ACS Stock auf das Pufferrohr und stellen Sie sicher, dass er vollstandig
eingeklinkt ist.

® Uberpriifen Sie den Verriegelungsmechanismus, um sicherzustellen, dass der Stock sicher befestigt
ist.

2. Einstellung der Lange:

® Driicken Sie den Ausldsehebel, um die Lange des Stocks anzupassen.
® Achten Sie darauf, dass die Einstellung sicher verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Verwendung des Stocks:

® Halten Sie das Gewehr mit einer stabilen Haltung und verwenden Sie den Wangenauflage fur
zusatzlichen Komfort.
® Achten Sie darauf, dass der Stock beim Schief3en nicht verrutscht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Stock gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 ACS Stocks ist von gréf3ter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien
befolgen, kénnen Sie das Risiko von Unféllen minimieren und das Beste aus lhrem Produkt herausholen. Vielen
Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen.



Safety Instruction Guide for AR15 ACS Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ACS Collapsible MilSpec Carbine Stock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to understand
the precautions and proper handling of the stock.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

Keep the stock and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the stock.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the stock.

Avoid using the stock in wet or muddy conditions to prevent slipping and loss of control.

Use the duallocking lever correctly to secure the stock in place and prevent accidental adjustments.
Always check that the stock is properly locked in position before use.

Be cautious when adjusting the length of pull. Ensure that your fingers are clear of any moving parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the stock with the buffer tube on the firearm.

® Slide the stock onto the buffer tube until it is fully seated.

® Secure the stock by engaging the locking mechanism.

2. Adjusting the Stock:
® To adjust the length of pull, locate the release lever.

® Press the release lever while sliding the stock to the desired position.
® Release the lever and ensure that the stock is locked in place.

3. Using the Battery Storage Compartment:
® Remove the molded rubber cap to access the battery storage compartment.
® [nsert up to 2 AA or 3 CR123 batteries into the compartment.
® Replace the cap securely to keep out moisture and dust.

4. Using the Storage Compartment:
® Open the positivelocking trapdoor on the right side of the stock.

® Store additional batteries, cleaning supplies, or other small items in the compartment.
® Ensure the compartment is securely closed after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the stock in household waste.
® Consider recycling options for polymer materials if available in your area.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EU contact point for this product.
Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Culata AR15 ACS

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 ACS. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una experiencia de uso
segura y comoda. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y
la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la culata.

Mantén la culata fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

Si encuentras algun defecto o dafio, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Mantén el area de uso limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccién adecuado, como gafas y tapones para los oidos, al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la culata para ningun propdsito que no sea el previsto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de ajustar o instalar la culata.

No coloques la culata en contacto con fuentes de calor extremo o llamas abiertas.

Evita el uso de la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén la culata limpia y libre de residuos para asegurar un funcionamiento adecuado.

Si sientes que la culata se ha dafiado durante su uso, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Culata:

Aseglrate de que el arma esté descargada.

Retira la culata estandar si es necesario.

Alinea la culata AR15 ACS con el tubo de buffer.

Presiona la palanca de liberacion y desliza la culata en su lugar hasta que haga clic.
Verifica que la culata esté firmemente asegurada.

2. Ajuste de Longitud:

® Para ajustar la longitud de tiro, presiona la palanca de liberacion y desliza la culata hacia adelante o
hacia atras.
® Asegurate de que la culata esté en la posicién deseada antes de soltar la palanca.

3. Uso del Compartimento de Almacenamiento:
® Abre la trampilla de bloqueo en el lado derecho de la culata.
* Almacena baterias, tapones para los oidos o suministros de limpieza en el compartimento.
® Cierra la trampilla asegurandote de que esté bien bloqueada.
4. Mantenimiento:
® Limpia la culata regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
® |Inspecciona la culata por dafios o desgastes antes de cada uso.

® Sijes necesario, utiliza lubricantes aprobados para mantener el mecanismo de bloqueo funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites la culata, aseglrate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes de armas.

® Considera reciclar el material si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad y el uso de la Culata AR15 ACS, te recomendamos que contactes
con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Culata AR15 ACS de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a las condiciones de seguridad y a las instrucciones de uso. Tu seguridad y la de los
demas son lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour le Stock
Collapsible AR15 ACS

Introduction

Merci d'avoir choisi le stock collapsible AR15 ACS de MAGPUL. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience d'utilisation de votre carabine AR15 tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir une utilisation sécurisée de votre stock AR15 ACS, veuillez suivre ces directives :

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du stock et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Gardez le stock hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de I'utilisation du stock AR15 ACS, prenez les précautions suivantes :

Ne jamais utiliser le stock si vous constatez des pieces manquantes ou endommagées.

Assurezvous que le stock est correctement installé avant de manipuler votre arme.

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre carabine.

Evitez de tirer avec la crosse en contact avec votre corps pour minimiser les risques de blessure en cas de
recul.

®* Ne laissez jamais votre arme chargée sans surveillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Pour installer et utiliser correctement le stock AR15 ACS, suivez ces étapes :
Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancien stock :
® Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancien stock de la carabine.
3. Installation du nouveau stock :
® Alignez le stock AR15 ACS avec le tube de buffer de votre carabine.
® Serrez le mécanisme de verrouillage pour sécuriser le stock en place.
® Vérifiez que le stock est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

1. Ajustement : Utilisez le levier de libération pour ajuster la longueur du stock selon vos préférences.
Support : Lorsque vous tirez, utilisez I'appuijoue pour un meilleur contréle et une visée précise.

3. Stockage : Utilisez les compartiments de stockage pour ranger des accessoires comme des piles ou des
bouchons d'oreilles.

n

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous devez vous débarrasser du stock AR15 ACS, suivez ces instructions :



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage ou de collecte des déchets électroniques dans votre
région.

® Sile produit est endommageé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée afin d'éviter toute utilisation
non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE pour obtenir des informations et de I'assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
lors de l'utilisation de votre stock AR15 ACS. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Collassabile AR15 ACS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Collassabile AR15 ACS di Magpul. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il calcio collassabile AR15 ACS se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il calcio collassabile in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Assicurarsi che non ci siano oggetti estranei all'interno dei compartimenti di stoccaggio.
Non sovraccaricare i compartimenti di stoccaggio con oggetti pesanti o ingombranti.
Utilizzare solo batterie raccomandate per evitare il rischio di esplosioni o perdite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

® Rimuovere il calcio collassabile standard USGI M4, se presente.
® |nserire il calcio collassabile AR15 ACS nel tubo buffer, assicurandosi che sia allineato correttamente.
® Fissare il calcio utilizzando la leva di bloccaggio e assicurarsi che sia stabile.

2. Utilizzo del Calcio

Regolare la lunghezza di estrazione premendo sulla leva di rilascio.

Utilizzare il supporto per la guancia per una presa sicura e confortevole.

Accedere ai compartimenti di stoccaggio sollevando il tappo in gomma modellato.
Assicurarsi che il compartimento di stoccaggio sia chiuso correttamente dopo l'uso.

3. Manutenzione
® Pulire il calcio con un panno umido per rimuovere polvere e sporcizia.

® Controllare periodicamente il sistema di bloccaggio per assicurarsi che funzioni correttamente.
® Sostituire eventuali componenti danneggiati con parti originali Magpul.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto e danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
Magpul o consultare il sito ufficiale per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti al momento del contatto.

Grazie per aver scelto il Calcio Collassabile AR15 ACS di Magpul. La sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kolby AR15
ACS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby AR15 ACS. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania i maksymalng wydajnosg¢,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie zar6wno bezpieczne, jak i satysfakcjonujace.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu dokfadnie przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia.

® Uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc nieprzewidzianych zastosowan, ktére moga prowadzi¢
do uszkodzenia lub obrazen.

® Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby upewni¢ sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kolby wytacznie z karabinami AR15 kompatybilnymi z systemem MilSpec.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Zawsze uzywaj ochrony stuchu podczas strzelania.

Nie przechowuj dodatkowych akcesoriéw w komorach, ktére nie sg do tego przeznaczone.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:
Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany i bezpieczny.
Zdejmij stary stock, jesli jest zainstalowany.

[ ]
[ )
® Umies¢ nowa kolbe na rurze ttumikowej i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zablokuj kolbe na miejscu, stosujac dzwignie blokady.

2. Uzytkowanie kolby:
* Aby zlozy¢ kolbe, pociggnij dzwignie zwalniajgca i przesun kolbe w kierunku rury ttumikowej.
® Aby roztozy¢ kolbe, pociggnij dzwignie zwalniajgca i przesun kolbe w przeciwnym kierunku.
® Uzywaj komor do przechowywania baterii i akcesoriéw zgodnie z instrukcja.

3. Bezpieczenstwo podczas strzelania:

® Zawsze upewnij sie, ze jestes w bezpiecznej strefie strzelania.
® Przed oddaniem strzatu, sprawdz otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera elementy elektroniczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor kolby AR15 ACS. Uzywaj jej odpowiedzialnie i bezpiecznie!



AR15 ACS Tukki Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 ACS tukin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta kaytossasi.
Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen kayttoon ja varusteisiin.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd tukki on taysin lukittu ennen ampumista.

Ala yrita saataa tukin pituutta, kun se on kaytossa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Valta tukin kayttdad, jos ymparistd on vaarallinen tai epavakaa.
Tarkista, etta kaikki varastotilat ovat suljettu ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Liita tukki: Kiinnita tukki karabiinibufferiputkeen varmistaen, etté se on tiukasti paikallaan.
3. Tarkista: Varmista, etta tukki on oikein asennettu ja lukittu paikalleen ennen kayttoa.

Kayttd

1. Saataminen: Paina vapautusvipua ja sdada tukin pituus haluamallesi tasolle.
2. Varastointi: Kayta irrotettavia paristovarastokoteloita lisdparistojen sailyttamiseen.
3. Poistuminen: Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen kuin poistut ajoneuvosta.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua havittdmisessa.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikkien kysymysten ja turvallisuuteen liittyvien huolenaiheiden osalta ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi, ettd AR15 ACS tukki
tarjoaa sinulle turvallisen ja mukautuvan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ACS STOCK
COLLAPSIBLE MILSPEC MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ACS STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC MAGPUL. Denna produkt &r utformad for att ge en
séker och bekvam upplevelse vid anvandning. For att sakerstalla din sdkerhet och maximera produktens prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats dar barn inte kan na den.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till din aterférsaljare.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller anvander produkten.
Se till att produkten &r korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga foremal blockerar rérelsen av kolven innan du justerar den.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:
® Kontrollera att buffertuben &r kompatibel med MilSpec 1.14" O.D.

® Fast kolven pa buffertuben och se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att kolven kan justeras utan hinder.

2. Anvédndning av kolven:
® Justera kolven till 6nskad langd genom att trycka pa frigéringsspaken.
® Anvand det konturerade kindsttdet for att sékerstélla stabilitet och komfort.
® Forvara batterier och andra sméa foremal i de avtagbara facken.

3. Underhall:

® Rengdr kolven regelbundet med en mjuk trasa for att avidagsna smuts och skrap.
® Kontrollera att gummikaporna ar intakta for att skydda lagringsfacken.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall av produkten ska goéras i enlighet med lokala foreskrifter och riktlinjer for avfallshantering.
® Separera plastkomponenter fran andra material nar det ar mojligt.
® Kontakta din lokala myndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Vi tackar for ditt val av AR15 ACS STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC MAGPUL och dnskar dig en saker och
tillfredsstéllande anvandning.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15 ACS
Skladaci pazbu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 ACS Skladaci pazbu. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
funk&nost a pohodli pro uzivatele. Je ddlezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, abyste zajistili
bezpetné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim pazby si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni a poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFi skladani a rozkladani pazby dbejte na to, abyste nezachytili prsty nebo jiné ¢asti téla.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné uzamcena na misté.

PTi pouzivani pazby na zbrani se ujistéte, Ze je zbrai bezpecné zajisSténa a neobsahuje naboje.
Pouzivejte pouze doporucené typy baterii a prisluSenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

Odstrarite starou pazbu, pokud je to nutné.

Nasadte AR15 ACS pazbu na buffer trubku a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je pazba spravné zajiSténa a nehybna.

2. Pouziti
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné sklopena nebo rozlozena podle potfeby.

® Ujistéte se, Ze mate pohodlnou pozici pro opfeni tvare.
® Pokud pouzivate Ulozné prostory, ujistéte se, Ze jsou bezpecné uzavieny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej v souladu s bezpe€nostnimi pokyny.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a zakoupené verze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 ACS Skladaci pazbu. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpec¢né a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.



